Coolbite

Throw away at the first signs of damage or weakness. CAUTION:

@ Coolbite: Gefiillt mit ParlCE- Gel. Nur in haushaltsiiblichen
Kiihischranken kiihlen, NICHT ins Gefrierfach legen. Zur

und Gesundheit lhres Kindes: ACHTUNG: Dieses Produkt darf
nur unter Aufsicht von Erwachsenen verwendet werden. Den Beilring
vor jedem Gebrauch auf Lecks oder Lécher tberpriifen. Entsorgen Sie
das Produkt bei Anzeichen einer Minderung oder eines Schadens.
ACHTUNG: Verpackungsmaterialien sind kein Spielzeug. Aus
Sicherheitsgriinden sollten alle Verpackungsmaterialien sofort nach
dem Auspacken entsorgt werden. REINIGUNG: Mit warmem
Seifenwasser oder in der Spil ine (nur oberer G i b)
waschen. Griindlich abtrocknen. Nicht abkochen oder in Mikrowelle

Packaglng materials are not toys. For safety reasons, please discard all
materials upon opening. Wash with

warm, soapy water or in dishwasher (top rack only). Dry thoroughly. Do

not boil, microwave or place in a steam sterilizer. Keep this information.

@D Coolbite: Cheio com gel PariCE. Arrefeca apenas num frigorifico
doméstico, NAO cologue no congelador. Para a seguranga da
sua crianga: ADVERTENCIA: Utilizar este produto sempre sob
vigilancia de um adulto. Antes de cada utilizagao, verifique se o
mordedor apresenta fugas ou furos. Deit&-la fora ao primeiro sinal de
que esta danificada ou fragilizada. ADVERTENCIA: os materiais de

oder Dampfsterilisator geben. Diese

@ Coolbite: Rempli de gel ParICE. Refroidir uniquement dans le
réfrigérateur, NE PAS placer dans le compartiment freezer. Pour la
sécurité et la santé de votre enfant: AVERTISSEMENT:
Ce produit doit toujours étre utilisé sous la surveillance d’un adulte.
Avant chaque utilisation, vérifier la présence de fuites ou trous sur
I'anneau de dentition. Jeter au moindre signe de détérioration ou de
fragilitt. AVERTISSEMENT: Les matériaux d’'emballage ne sont pas
des jouets. Pour des raisons de sécurité, jeter les matériaux d'emballage
immédiatement aprés ouverture. NETTOYAGE: Laver & I'eau chaude
et au savon ou compatible lave-vaisselle (tiroir supérieur uniquement).
Sécher soigneusement. Ne pas faire bouillir, chauffer au micro- ondes
ni stériliser dans un stérilisateur a vapeur. Conserver ces ir

to ndo sdo brinquedos. Por motivos de seguranga, descarte
todos os materiais de embalamento imediatamente apés a abertura.
LIMPEZA: lave com agua quente com sab&o ou na maquina de lavar
louga (apenas na prateleira superior). Seque completamente. Nao
ferva, ndo coloque no micro-ondas nem coloque num esterilizador a
vapor. Conserve esta informag&o.

GD Coolbite: Taytetty ParlCE-geelilla. Jaahdyta vain kodin jaakaapissa,
ALA aseta pakastinosaan. Lapsesi turvallisuuden ja terveyden
vuoksi: VAROITUS: Kéyta tta tuotetta aina aikuisen valvonnassa.
Tarkista purulelu ennen jokaista kayttokertaa vuotojen tai reikien
varalta. Havita tuote heti, mikali huomaat siind merkkeja vaurioista tai
huonokuntoisuudesta. VAROITUS. Pakkausmateriaalit eivat ole

@D Coolbite: Gevuld met ParlCE-gel. Koel het artikel alleen in een
koelkast voor huishoudelijk gebruik en NIET in het vriesvak. Voor
de veiligheid en welzijn van uw kind: WAARSCHUWING:
Dit product alleen gebruiken onder toezicht van een volwassene.
Controleer de bijtring voor elk gebruik op lekken of gaten. Weggooien
bij de eerste tekenen van beschad\glngen of verzwakking.
WAARSCHUWING: V 1 Zijn geen

Gooi al het verpakkingsmateriaal omwille van de veiligheid meteen
na het openen weg. REINIGING: Was het artikel met warm zeepwater of
in de ine (alleen in het rek). Droog grondig af.
Kook het artikel niet en steek het niet in een magnetron of in een
stoomsterilisator. Houd deze informatie bij.

@@ Coolbite: Riempito di ParICE-gel. Raffreddare esclusi te

leluja. Tur a havita kaikki pakkat
avaamisen jalkeen. PUHDISTUS: Pese lampimélla saippuavedellé tai
astianpesukoneessa (vain ylakon) Kuwaa perustee\hsestl Ala keita
alaka laita mikr Iniin tai hoyrysteril Sailyta
néma tiedot.

Coolbite - Bidering: Fyldt med ParICE-gel. Ma kun afkeles i et
keleskab i hjiemmet. MA IKKE leegges i fryseren. For dit barns
sikkerhed og sundhed: ADVARSEL: Brug altid dette produkt
under overvagning af en voksen. Fer brug, kontrollér altid bideringen for
utaetheder eller huller. Smid produktet ud ved forste tegn pa skade.

ADVARSEL: Emballage er ikke legetoj. Af sikkerhedsmazessige arsager,

skal du bortskaffe al emballage, straks efter den er fiernet fra produktet.
RENG@RING: Vask med varmt seebevand eller i opvaskemaskine (kun
overste hylde). Ter grundigt. Ma ikke koges, kommes i mikrobglgeovn

inun frigorifero domestico, NON introdurre nel congelatore. Per la

eil del vostro ino: AVVERTENZA:
Utilizzare sempre questo prodotto sotto la sorveglianza di un adulto.
Prima di ogni utilizzo, controllare se il massaggiagengive presenta perdite
o forature. Sostituire al primo segno di usura o danneggiamento.
AVVERTENZA: | materiali di imballaggio non sono giocattoli.
Per ragioni di sicurezza, eliminare tutti i materiali di imballaggio subito
dopo I'apertura. PULIZIA: Lavare con acqua tiepida e sapone o in
lavastoviglie (solo ripiano superiore). Asciugare a fondo. Non far bollire,
introdurre nel forno a microonde o in uno sterilizzatore a vapore.
Conservare queste informazioni.

@ Coolbite: Relleno con ParICE-gel. Enfrielo Unicamente en una
nevera doméstica, NO lo coloque en el congelador. Para la

seguridad de su bebé: ADVERTENCIA: Usar siempre este
producto bajo la supervision de un adulto. Compruebe si el mordedor
tiene fugas o perforaciones antes de cada uso. Desechar en Ios
primeros signos de dafio o rotura. ADVERTENCIA: Los

eller sterili med damp. Gem disse oplysninger.

GO Coolbite: Fylld med ParlCE-gele. Kyl endast i kylskap, placera
INTE i frysfacket. For ditt barns sakerhet: VARNING: Produkten
ska alltid anvandas under uppsikt av en vuxen. Kontrollera bitleksaken
efter Iackage och punktering fore anvandning. Kasta vid forsta tecken
pa skador eller slitage. VARNING: Forpackningsmaterial &r inte
leksaker. Kassera allt férpackningsmaterial omedelbart efter Sppnande
av sakerhetsskél. RENGORING: Tvitta i varmt vatten med tval eller i
diskmaskin (endast i Gvre hyllan). Torka noggrant. Varken koka, varm i
mikrovagsugn eller angsterilisera. Behall den har informationen.

Coolbite: Fylt med ParlCE-gel. Skal kun kjoles ned i et kjsleskap i
hjemmet, ma IKKE plasseres i fryseren. For barnets sikkerhet
og helse: ADVARSEL: Bruk alltid dette produktet med tilsyn av
voksne. Bitering ma kontrolleres for lekkasjer eller punkturer for hver
bruk. Kast ved forste tegn pa skade eller svakhet. ADVARSEL:
Emba\lasjemalenaler er ikke leketoy. Av slkkerhelsmesslge arsaker,

de embalaje no son juguetes. Por motivos de seguridad, deseche
inmediatamente todo el material de embalaje una vez abierto.
LIMPIEZA: Lavelo con agua jabonosa caliente o en el lavavajillas
(solo en el cesto superior). Séquelo completamente. No lo hierva,
no lo caliente en un microondas, ni lo coloque en un esterilizador a
vapor. Guarde esta informacion.

@D Coolbite: Filled with ParICE-gel. Cool only in a domestic refrigerator,
DO NOT place in the freezer compartment. For your child’s safety
and health: WARNING: Always use this product with adult
supervision. Before each use, check teether for leaks or punctures.

ma alle ialer kastes t etter apning.
RENGJ@RING: Vask med varmt sapevann eller i oppvaskmaskin (kun
overste hylle). Terk grundig. Ma ikke kokes, settes i mikrobglgeovn
eller steriliseres med damp. Ta vare pa denne informasjonen.

Maonriké odovroguiag Coolbite: Me yéAn ParlCE. Wign pévo og
Wuyeio oikiakng xpriong, MHN To TomoBerteite otV Katdyugn. Mia Tv
ao@alsia kail TRV vyeia Tou raidio0 oag: MPOEIAOMOIHZIH:
To TIPOIGV AUTO TIPETTEI VA XPNOILOTIOIEITAI TTAVTA e TNV ETTBAEYN
evihika. Mpiv amd kaBe xprion eAéygTe yia diappoig 1 diaTpRoElg.
MeTagTe TO TPOIGV PE Ta TTPWTA onuadia Bopdg 1y aduvapiag.
MPOEIAOMOIHZH: Ta uhikd ouokeuaaiag ev eival Traixvidia. lNa

A6youg aopaAeiag, aTroppiyTe GAa
Ta UNIKG OUOKEUQOiag apeca PETa
To Gvolypa TNG CUCKEUATIag.
KAGAPIZMOX: MAUVTE TO pe {eaTO
OATTIOUVOVEPO I OTO TTAUVTTpIO
mMAaTWV (HOvVo oT0 TTavW TPAKA).
ZTEYVWOTE €MPEAWS. Mnv To Bpadete. TOTTOBETAOTE TO GTOV YOUPVO
HIKPOKUPATWY 1} O€ ATTOOTEIPWTR aTpoU. KparioTe auTég Tig
TTANPOPOpIES.

IMpopesbieamens Coolbite: 3anonHeH oxNaxaaoLmm resiem
ParICE. Oxnaxpaiite Tonbko B JOMalLHeM xonoaunbHuke, HE
noMeLLaliTe B MOPO3rbHylo kamepy. fins 6e3onacHocTy
Bawero Hukorpa He
pebeHka 6e3 npi pa npu 1cror aToro
npoAyKTa U nGoro Apyroro AeTCKoro npoaykTa. Mepes kakabiM
1CNONb30BaHNEM NPOBEPSITE NPOPE3bIBaTENb HA OTCYTCTBIE
npoTeykn 1 Mpunr BbIGPOCLTE 1
HOBBLIM NpopeskiBaTenem. BHUMAHME: YnakoBouHble Matepuans!
He ABSIOTCS MrpyLIKoii. B Liensix 6esonacHocTu BbiGpockTe BCE
ynaKoBOYHble MaTepuarbi cpady nocne BekpbiTs. OHUCTKA:
BbIMbITb B TENNOW MbINbHON BOAE MW B NOCYAOMOEYHOM MalLyHe
(Tonkko Ha BepxHet nonke). TaTensHo BbiCYLWMTL. He kunstus, He
nomelaTh B MMKPOBOSHOBYIO NeYb 1 NapoBOii CTEPUNN3ATOP.
CoxpaHuTe 3Ty UHGOPMALWMIO.

@D Coolbite: Wypetnione zelem ParlCE. Chiodzi¢ wytacznie w
lodéwkach domowych NIE WOLNO umleszczac gow zamrazarce.

i
Zawsze uzywaé wyrobu pod nadzorem dorostych.
Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ gryzak pod katem wyciekéw lub
przekOuc Wyrzuci¢ przy pierwszych oznakach uszkodzenia lub
zuzycia. OSTRZEZENIE. Materiaty opakowanlowe nie sg zabawka.
Ze nalezy L ¢ wszelkie materiaty
opakowaniowe bezzwtocznie po ich otwarciu. CZYSZCZENIE: My¢ w
cieptej wodzie z mydtem lub w zmywarce (tylko na gérnym stelazu).
Doktadnie osuszy¢. Nie gotowac, podgrzewac w kuchence mikrofalowej
ani wktadac do sterylizatora parowego. Nalezy zachowac te informacje.

‘ Coolbite: iginde ParlCE-jel bulunur. Yalnizca evde kullanilan bir
buzdolabmda sogutun, dondurucu bélmesine koymayin. Gocugunuzun
igi icin: UYARILAR: Bu (riinli her zaman yetiskin gozetiminde
kullaniniz. Her kullanim éncesinde dis kasiyiciy kagak veya delik
belirtisine karsi kontrol edin. Zayiflama veya hasar belirtisi gordiigiiniiz
anda kullanmay birakiniz. ILAR: Ambalaj malzemeleri oyuncak
degildir. Givenlik nedeniyle actiktan hemen sonra tiim ambalaj
materyallerini atin. TEMIZLEME: ik, sabunlu suyla veya bulasik
makinesinde (yalnizca Ust rafta) yikayin. lyice kurutun. Kaynatmayin,
mikrodalga firinda kullanmayin veya buharli sterilizatére koymayin.
Bu bilgileri saklayin.
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